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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU PUY-DE-DOME

Direction régionale de l'industrie,
de la recherche et de I'environnement

ARRETE N° 08/04139

Autorisant la Société de Matériaux, Traitement et \alorisation
(SMTV) a poursuivre et a étendre I'exploitation d’une carriére de
basalte et ses installations annexes au lieu-diLtachaud" sur les
L communes de CHATEAUGAY et MALAUZAT )

Le Préfet de la région Auvergne
Préfet du Puy-de-Déme
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite
VU le code de I'environnemeet notamment le Titre®1du Livre V'
VU le code minier ;

VU la loi n° 93-3 du 04 janvier 1993 relative aux &es ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié relatii nomenclature des installations classéeslpour
protection de I'environnement ;

VU le décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif avxg@édures administratives et financieres en matiere
d’archéologie préventive ;

VU l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modiéiatif aux carrieres et aux installations de permi
traitement des matériaux de carriéeres ;

VU l'arrété ministériel du X février 1996 fixant le modele d’attestation desagties financieres prévues
a l'article R.516-2-1 du décret 2007-1467 susvisé ;

VU l'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif @ dlétermination du montant des garanties finargiére
de remise en état des carrieres prévues par Edégn des installations classées ;

VU le schéma départemental des carriéres approungngaé préfectoral du 04 décembre 2007 ;
VU l'arrété préfectoral d’autorisation n° 06/00920 @& mars 2006 autorisant la société Fougerouse a

étendre et poursuivre I'exploitation de la carriéle basalte et ses installations annexes au iieu-d
« Lachaud » sur la commune de Chateaugay ;



VU le proces verbal de I'assemblée générale extraardimle la société Fougerouse en date du 18 juin
2007 pronongant la fusion par voie d'absorptionlalesociété Fougerouse au profit de la Société de
Matériaux, Traitement et Valorisation (SMTV), ddatsiege social est situé a 43 370 Cussac sur Loire
Zl Les Baraques, avec effet au 01 janvier 2007 ;

VU la demande en date du 11 mars 2008, présentddquemieur Jo€l Chaume, agissant en qualité de
Gérant, au nom et pour le compte de la sociétéfode Matériaux, Traitement et Valorisation (SMTV)
dont le siége se situe 9, rue des carrieres a 68hBPeaugay, en vue d'étre autorisé a exploiter une
carriere a ciel ouvert de basalte avec ses installaannexes de traitement sise au lieu-dit «Liagdhg

sur le territoire de la commune de Chéateaugay ;

VU les plans, documents et engagements joints aramde susvisée, notamment I'étude d'impact ;

VU la visite de l'inspection des Installations Classé@&n date du 26 novembre 2008 sur les parcelles
cadastrées section An° 176, 177, 178, 179, 18D, 182, 183, 184, 185, 186 (PP), 192, 193, 193, 19
196, 197, 198, 199, 200, 201 et 202 d’une supergiwbale de 3,83 ha qui ont été remises en état ;

VU l'enquéte publique prescrite par arrété préfecthrad5 mai 2008 qui s'est déroulée du 02 juin hu 0
juillet 2008 inclus, sur les territoires des commeside Malauzat et Chateaugay ;

VU le registre de lI'enquéte publique et l'avis dumigsaire enquéteur ;
VU les avis émis au cours de l'instruction réglenienta

VU I'étude élaborée le 22 septembre 2008 par le deenaindu titre de I'enjeu patrimonial constitué par
les populations d’Eriogaster Catax (Laineuse dunélher) sur le site, apportant des précisions @asikr
de demande d'autorisation du 11 mars 2008 ;

VU les rapport et proposition de la DRIRE en date2dunovembre 2008 chargée de l'inspection des
installations classées ;

VU l'avis de la commission départementale de la natie® paysages et des sites de sa séance
du 09 décembre 2008 ;

CONSIDERANT que cette demande est soumise a autorisation ydextéec au titre des rubriques n°
2510-1 et 2515-1 de la nomenclature des instatiatibassées pour la protection de I'environnement ;

CONSIDERANT que :

- les caractéristiques géologiques du site sont &oles a I'exploitation d'une carriére de roche
dure, que les conditions techniques d'exploitasont de nature a limiter les nuisances
sonores, les poussiéres, la pollution des eauxrfitipbes et souterraines et dassurer la
sécurité d'exploitation,

- le mode d’exploitation en fosse, notamment parigeade 15 m de haut maximum, permet
de masquer la carriére vis-a-vis notamment degdtadris,

- cette demande concerne le renouvellement aveasiatede I'exploitation de la carriére
autorisée par arrété préfectoral n° 06/00920 dma@& 2006.

CONSIDERANT qu'il convient d'imposer des prescriptions patténes de nature a garantir les intéréts
visés a l'article L.511-1 du code de I'environneimen



CONSIDERANT que le reliquat de I'extension projeté doit faitebjet d'une étude scientifique
complémentaire au titre de I'enjeu patrimonial titunss par les populations d'Eriogaster Catax (Ladee
du Prunellier) afin de recueillir 'avis du Consedtional de Protection de la Nature sur la destmic
d'habitat d'espece protégée ;

CONSIDERANT qu'une partie de la zone d'extension n'est paserage, au vu des investigations
entomologiques réalisées en 2007, par la présenbespéce protégée Eriogaster Catax ;

CONSIDERANT que l'autorisation d’exploiter sur I'ensemble dargellaire initialement proposé par le
dossier de demande du 11 mars 2008 ne pourraanieiyu’apres avis du Conseil national de Protactio
de la Nature sur la demande de dérogation a laudésh d’habitat d’espece protégeée ;

CONSIDERANT que la demande de renouvellement d'autorisatipos#e par la société SMTV est
conforme aux dispositions de l'article R 516-2 ddecde I'Environnement ;

CONSIDERANT que les Plans locaux d'Urbanisme des communes liige@ugay et Malauzat
approuveés respectivement les 06 février 2008 anai32008 rendent possible I'exploitation du sous-so
et la transformation des matériaux extraits sunsénble des parcelles concernées par la présente
autorisation ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitatalies qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangiersconvénients de l'installation pour les intgrét
mentionnés a l'article L 511-1 du Code de I'Enviiement, hotamment pour la commaodité du voisinage,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publigetgsour la protection de la nature et de I'enviesnent ;

CONSIDERANT qgu’aucune prescription archéologique n’a été dipgdemonsieur le préfet de région ;

SUR PROPOSITION du secrétaire général de la préfecture du Puyétaed

ARRETE

ARTICLE 1 - NATURE DE L'AUTORISATION

La Société de Matériaux, Traitement et Valorisa(8MTV), dont le siege social est situé a 43
370 Cussac sur Loire — ZI Les Baraques est auto@s@oursuivre et a étendre I'exploitation, sur le
territoire des communes de Chéateaugay et Malaaadieu-dit « Lachaud », d’'une carriere a ciel ative
de basalte et ses installations annexes de prémaiment des matériaux, dont les activités aankde
la nomenclature des installations classées paprolizzction de I'environnement sont répertorieéesmem
suit :

Rubrique Activité Volume des activités Régime| |, Re_lyon
d’affichage
Surface sollicitée : 17,5 ha dont
R r . 1,3 ha en extraction
2510-1 Exploitation de carriére Maxi : 200 000 t/an A 3 km
Moyenne : 120 000 t/an
, o, Puissance installée
-1° - 2 km
2515-1° | Concassage-criblage de minéraux 420 KW A
2517.2 Station de .tra’msn de produits 35 000 M D
minéraux




La présente autorisation vaut également récépisgé Ips activités soumises au régime de la
déclaration.

L'exploitation est autorisée sous réserve du réspes prescriptions du présent arrété et des
éléments du dossier de la demande qui ne lui sEncgntraires.

Les prescriptions du présent arrété s'appliqueadeégent aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnésamuanla nomenclature sont de nature par leur piigkim
ou leur connexité avec une installation soumisatarsation a modifier les dangers ou inconvénielets
cette installation.

Charge a I'exploitant de faire assurer le respestptescriptions du présent arrété aux entreprises
mandatées par ses soins pour intervenir sur le site

ARTICLE 2 — DUREE — LOCALISATION

L'autorisation est accordée pour une durée de @ anmpter de la signature du présent arréte.

Le gisement a exploiter est localisé dans le seGead-Ouest de la commune de Chateaugay et
I'extension demandée touche I'extrémité Sud-Edadmmmune de Malauzat.

Conformément aux plans annexés a la demande énigala la demande complémentaire,
I'autorisation est accordée pour une durée lim@ée ans a compter de la signature du présent arrété
uniquement sur les parcelles cadastrées section°’Atb4, 155, 162, 163, 164, 165, 166, 167 (PP,sud),
234, 235 et 236 de la commune de Malauzat rep@semhe surface d’environ 1,3 ha et sur les pasell
cadastrées section A n° 108 a 145, 151 a 167, 16%,a1356, 1357, 189, 639 et section A1 n° 146G 1
de la commune de Chéateaugay représentant uneeuaréawiron 16,2 ha.

La présente autorisation ne préjuge en rien deita gui sera donnée quant a I'exploitation de
'ensemble du parcellaire proposé dans la demaralgadisation initiale présentée par la Société de
Matériaux, Traitement et Valorisation (SMTV).

L'autorisation n'a d’effet que dans les limites diesits de propriété du permissionnaire et/ou des
contrats de foretage dont il est — ou sera - titella

Conformément a la demande de la Société de Materiaaitement et Valorisation (SMTV), il
est pris acte de la remise en état des parcelliestées section An° 176, 177, 178, 179, 180, 182,
183, 184, 185, 186 (PP), 192, 193, 194, 195, 198, 198, 199, 200, 201 et 202 d’'une superficiel¢ota
de 38 301 m2 et précédemment incluse dans I'apréféctoral du 08 mars 2006. .

ARTICLE 3 — SURSIS A STATUER

Il est prononcé sursis a statuer pour ce qui coecée religuat des parcelles proposées a
I'exploitation dans la demande d’autorisation duridrs 2008 pour une durée de 15 ans et cadastrées
section AH n° 152, 156 a 161, 167 (PP,nord), 1688@ (a et b), 171 & 186, 205 et 225 a 230 de la
commune de Malauzat représentant une surface ddn%,82 ha, dans l'attente de l'avis du Consell
national de Protection de la Nature devant se progrosur la demande de dérogation de destruction
d'habitat d'espece protégée sollicitée par leipgtiaire.

Il sera statué sur la poursuite ou non de I'etgdion, conformément aux dispositions de l'article
17 du présent arrété et apres avis du Conseilnzdtide Protection de la Nature, par arrété préfakcto
complémentaire.



ARTICLE 4 — AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

4-1 - Affichage

Le permissionnaire devra mettre en place, sur cteaes voies d'accés au chantier, des
panneaux indiquant en caractére apparent :

- son identité,

- laréeférence de l'autorisation,

- l'objet des travaux,

- l'adresse de la mairie ou le plan de remise erpétatétre consulté.

4-2 - Bornage

Le périmétre des terrains compris dans la présautiarisation sera matérialisé par des bornes
placées en tous les points nécessaires a la dalonitde ces terrains. Ces bornes doivent demeurer
place jusqu'a 'achévement des travaux d'exploitat de remise en état.

L'une de ces bornes, fixe et invariable, sera éa/glar référence au nivellement général de la
France (N.G.F.).

4-3 - Cloture

Le pourtour de la carriére sera fermé sans diswaitéi par une cl6ture solide et efficace, que I'on
ne puisse franchir involontairement (ronces aitfies - cable - grillage... etc.). Les acces eispges
seront fermés par des barriéres ou portes.

Le danger que représente I'exploitation de la@ari$era signalé par des pancartes placées, d'une
part sur les chemins d'acces, et d'autre partidefoloin le long de la cléture. Ces pancartegjuneront
suivant le cas: DANGER - CARRIERE - INTERDICTIONEDPENETRER - EBOULEMENT -
CHUTE DE BLOC - TIR DE MINES ... etc.

4-4 - Acces

L'acces a la voirie publique sera aménagé dedette qu’il ne crée pas de risque pour la sécurité
publique.

L’accés a la carriere se fera depuis la voie gautte dénommeée « rue des Carrieres » reliant la
déviation de Chateaugay a la RD 402 en directiomalauzat.

La contribution de I'exploitant de la carriere adalisation, a la remise en état et a I'entreties
voiries départementales et communales reste fiaédep réglements relatifs a la voirie des coletets
locales.

4-5 — Eaux pluviales

Une ou des capacités de rétention étanches poueillecles eaux pluviales ruisselant et
susceptibles d’entrainer des matiéres en suspessmnt créees.

Ces capacités doivent étre capables de conteniredex de précipitations d’occurrence
décennale. Ces capacités seront dimensionnéeapgtad a la progression des surfaces en chantier.

Ces eaux ainsi recueillies seront évacuées damdlial naturel par pompage de relevage apres
traitement adapté. La qualité des rejets sera omefaux termes de I'article 10-4 ci-apres.



ARTICLE 5 — DECLARATION D’EXPLOITATION

Des I'achevement des travaux préliminaires prévilarticle précédent, l'exploitant informe la
DRIRE en précisant les aménagements réaliséscpiadieurs principales caractéristiques.

Par ailleurs, I'exploitant adresse au Préfet, eax8mplaires, la déclaration de poursuite de
I'exploitation en vue de procéder a la formalité difusion dans la presse prévue au 3eme alinéa de
I'article R.512-44 du Code de I'Environnement.

Cette formalité, concernant la publication de cefttelaration, fixe le délai de 6 mois pour les
recours contentieux des tiers, prévu a l'articie14-6-11 du code de I'Environnement.

A cette déclaration est joint I'acte de cautionngnsmlidaire attestant de la constitution de la
garantie financiere.

ARTICLE 6 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

6-1 — Principe d’'exploitation

L'exploitation devra étre congue, organisée et aitedde facon a permettre une bonne insertion
de la carriéere dans le paysage et a réduire soacimjsuel en tenant compte de la vocation et demnie
des terrains exploités.

Les horaires de fonctionnement de la carrieregetas installations annexes, sont compris entre
07 hOO et 18 h00, du lundi au vendredi et le samednaniére exceptionnelle.

Elle devra étre menée dans le respect des mesareedalrrité et de police applicables aux
carrieres, et notamment I'ensemble du Réglemenéfaédes Industries Extractives (R.G.I.E.).

La production sera limitée a 200 000 t/an. Au aa$exploitant prévoirait de dépasser ce seull,
il devra au préalable en demander 'autorisatioRaajet.

La production moyenne est estimée a 120 000 t/envdlume total a extraire est limité a
169 000 m (365 000 tonnes).

6-2 — Déboisement — défrichage - préservation

Sans préjudice de la Iégislation en vigueur, leots&ment et le défrichage des terrains seront
réalisés au fur et & mesure de la progressionahi ffe I'excavation. La surface déboisée a I'avhnt
front devra étre la plus faible possible.

Les haies vives en périphérie de I'emprise de laiéca et sur 'ensemble des emprises non
concernées par les travaux d’extraction seronepvéss autant que possible.

Tout élagage de haie vive en périphérie de I'expiimn et tout traitement insecticide en bordure
des chemins et haies est interdit.

6-3 - Décapage - découverte

Le décapage des terrains sera réalisé au fur esarmde la progression du front de l'excavation
Il sera limité strictement aux besoins en avarfrdat d’excavation, soit environ 4300 m2 par an.



La réalisation du décapage interviendra préférigemient en dehors des mois d'aolt et
novembre, périodes réputées les plus sensibles guampact du projet sur les populations d’Erietsa
Catax et leur habitat.

Les opérations de décapage et de stockage pr@dsdes matériaux de découverte seront
réalisées de maniére sélective de facon a ne pas le€terres végétales, constituant I'horizon iFene,
aux steériles.

Ces terres et déblais seront réutilisés le plugleapent possible, éventuellement au fur et a
mesure, de la remise en état du site. Afin de présdeur valeur agronomique, la terre végétale ser
stockée sur une hauteur inférieure & 2 m. Ces steekont constitués par simple déversement, sans
circulation sur la terre ainsi stockée.

La commercialisation de la terre végétale est diter

6-4 — Extraction

L’exploitation en fosse de la carriére sera coredsiir un seul front périphérique n’excédant pas
15 métres de haut. Le front des gradins sera Re@® par rapport a I'horizontale.

L'extraction est réalisée a ciel ouvert et a sans sitilisation d’explosifs, par abattage a l'aide
d’une pelle équipée d’'une dent de déroctage.

Elle débutera au Sud-Ouest de la carriere et psegra en direction du Nord, sur la zone
d’extension demandée, suivant les orientations qeéps dans I'étude complémentaire au dossier de
demande d’autorisation d’exploiter.

Le gisement sera exploité jusqu’a la cote NGF 489 m

Le sous-cavage est interdit.

Le front de taille sera régulierement visité, aumaaine fois par semaine. Il sera purgé en tant
gue de besoin.

L’accés aux zones dangereuses des chantiers (da@geanent ou temporaire) sera interdit par
une protection adaptée et efficace. Le danger&gkement signalé par pancartes.

6-5 -Aménagement - entretien

Les pistes devront étre conformes au réglementrgédés industries extractives (R.G.1.E. titre
véhicules sur piste). En particulier aucune pistedavra comporter de pente supérieure a 20 %. Une
attention particuliére sera portée a la circulaties piétons le long des pistes.

Le carreau de la carriére sera constamment tenboenétat. Les vieux matériels, ferrailles,
bidons, pneumatiques et tous autres résidus owet¥énk devront pas s'y accumuler. lls seront gra&ité
éliminés comme il est précisé a l'article 14 ciespr

ARTICLE 7 — REMISE EN ETAT

7-1 — Principe

La remise en état consiste en une insertion sstisiee de 'espace affecté par I'exploitation dans
le paysage, compte tenu de la vocation ultérieursite. Par ailleurs, le site sera laissé danstainte
gu'’il ne s’y manifeste aucun danger ou inconvénnir I'environnement (nuisances — pollutions).



La remise en état sera effectuée a I'échéance pirilede d’exploitation déterminé par I'article 2
du présent arrété.

D’une maniére générale, les stériles de la déctenatrde I'exploitation seront réutilisés le plus
rapidement possible au modelage des terrains ggjaits.

7-2 — Mesures particulieres

Le modelage consistera a créer une topographidéelap contexte local avec une alternance de
milieux rocheux, de surfaces minérales, de peloud®sandes semi-ouvertes et de bosquets d’essences
arbustives.

Les talus seront stabilisés a I'aide d’essencdsleées endogenes au site.

L’aspect géométrique et artificiel des gradins iendfexploitation sera atténué par des ruptures
locales (redans) et par la création de verses dériamax stériles. Il sera également créé des zones
d’éboulis qui alterneront avec les redans.

Un plan d’eau sera créé au point bas de la camligns le secteur Ouest du site et permettra une
valorisation écologique intéressante. Le contoumpldun d'eau final sera irrégulier et sinueux comme
proposé dans I'étude d’impact. Des zones de hauntsfseront aménagées. Les berges seront profilées
avec une pente comprise entre 5° et 10°.

Les mesures d'aménagement du front de taille, ddale-forme centrale, du plan d’eau et du
secteur Sud-Est de la carriere sont effectuéesonogiment aux indications détaillées figurant dans
I'étude d'impact du dossier de la demande d’auating.

Les parties remblayées de la carriere ne doivenhpae a la qualité et au bon écoulement des
eaux.

7-3 - Mesures complémentaires

L'exploitant tient a la disposition de l'inspectides installations classées les justificatifs des
aménagements réalisés.

La remise en état par remblaiement avec des maxéeia provenance de I'extérieur du site est
autorisée. Toutefois les terres en provenanceeg@tieur du site ne pourront pas étre utiliséas po
recouvrement ultime de la remise en état.

Le remblaiement est autorisé dans le seul but cenlése en état finale.

Les parties remblayées de la carriere ne doivenhpae a la qualité et au bon écoulement des
eaux.

Les remblaiements sont autorisés avec des matédawdécouverte du site de la carriere, des
stériles en provenance de la carriere et des raatémertes en provenance de l'extérieur du site.

Les matériaux extérieurs sont triés, des le chaatikorigine duquel ils sont produits, et donc
analysés, si besoin est, et caractérisés préalabteinleur venue sur le site de remblaiement ain d
garantir l'utilisation des seuls matériaux répuggges au site".



Préalablement & la livraison des matériaux extesjde fournisseur doit remplir un document sur
lequel figureront, notamment, tous les intermédmientre le producteur et I'exploitant, et sur ékdgs
responsabilités seront rappelées en cas de noorotitd des produits livrés. Pour les faibles quastou
des apports occasionnels, ce document peut étpdir@trarrivée sur le site.

L'exploitant conserve ces formulaires dans un tegigles admissions qui comporte
l'identification précise du fournisseur (nom, adees.), lidentification du transporteur et autres
éventuels intermédiaires, la provenance des mateparmettant de préciser le contexte du chantier
d'origine, le type de matériaux ses caractéristigee son mode de sélection éventuel, la quantité
approximative totale et journaliere par fournisseur

Les matériaux suivants, notamment, sont interdits: déchets provenant d'une installation
industrielle (ICPE), terres considérées polluétsjles et déchets miniers, déchets industrielgiapg
(DIS) et déchets dangereux, déchets industrielalbg®IB), matériaux putrescibles et fermentessible
tels que bois papiers cartons déchets verts etresdménagéres, matieres synthétiques tels que
caoutchoucs plastiques, métaux quels qu'ils somatgriaux solubles tels que platres, déchets non
refroidis, déchets susceptibles de s'enflammertapément et explosifs, matériaux non pelletablkss te
gue liquides effluents produits de vidange et boues

Les matériaux suivants, notamment, sont autorisés

- mélange de béton, briques, tuiles et céramiquesquament déchets de construction et de
démolition triés,

- mélange bitumineux en faible quantité ne contergad de goudron, en déchets de
construction et de démolition,

- terres et pierres, en déchets de construction eédwlition, a I'exclusion de la tourbe et a
I'exclusion de la terre et des pierres provenarsitéecontaming,

- les déchets de construction et de démolition triéationnés précédemment et contenant en
faible quantité d'autres types de matériaux tebs dgs métaux, des matieres plastiques, du
platre, des substances organiques, du bois, ducteuge etc. peuvent étre admis,

- les déchets d'enrobés bitumineux font l'objet d'wgdfication pour s'assurer quils ne
contiennent pas de goudron,

- laterre végétale pouvant étre stockée a parttidista pour la remise en état finale du site,

- il est interdit de procéder a une dilution ou amélange des déchets dans le seul but de
satisfaire aux critéres d'admission.

Criteres maximaux a respecter pour lI'admissiortetess (tableaux des points 1 et 2 ci-dessous) :

1 — Paramétres a vérifier lors du test de lixiaatét valeurs limites a respecter

Parameétre En mg/kg de matiere séche
As 0,5
Ba 20
Cd 0,04

Cr total 0,5
Cu 2
Hg 0,01
Mo 0,5
Ni 0,4
Pb 0,5
Sb 0,06
Se 0,1
Zn 4

Fluorures 10
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Parameétre En mg/kg de matiére seche
Indice phénols 1
COT sur éluat 500
Fraction soluble (FS) 4 000

2 — Paramétres a vérifier pour le contenu totahtgurs limites a respecter

Paramétre En mg/kg de déchet seg
COT (carbone organique total) 30 000
BTEX (benzéne, toluene, 6
éthylbenzene et xylénes)
PCB (byphényls polyclorés 7 1
congénéres)
Hydrocarbures (C10 a C40) 500
HAP (hydrocarbures aromatiques 50
polycycliques)

Les produits rentrant sur le site sont déversésusaraire de déchargement et font l'objet d'un
contrdle visuel par un représentant de I'explojtamént la mise en place définitive dans le cadrdad
remise en état.

Une personne expérimentée et nommément désigndeedopour cette mission, devra avoir
autorité pour refuser un chargement. Les refus somsignés dans un registre spécifigue du méme type
gue celui des admissions.

Les formulaires préalables accompagnés le cas dictiés résultats des analyses de controles du
potentiel polluant et les registres d'admissiordeuefus sont conservés pour étre mis a dispositgon
l'inspection des installations classées.

L'exploitant tient a jour un plan topographique mettant de localiser les zones de remblais
correspondant au registre des admissions précitél@h est mis a jour tous les six mois et est tenu
disposition de linspection des installations dass Le plan final, complété des renseignements
nécessaires, est annexé au dossier de cessatitvitd'@amposé dans l'article 29 du présent arréte.

7-4 - Fin d'exploitation

En fin d'exploitation la remise en état, telle qléerite dans I'étude d'impact et ci avant, sera
acheveée. De plus, les constructions tels que nsadsificrage, rampe d’acces, silos, installationsrdes
seront démantelées et rasées.

Seules les structures ayant une utilité aprésiiddma de I'exploitation seront conservées.
Les fronts de taille seront mis en sécurité (aipegc purge ...).

L’emprise de la carriére sera débarrassée de ésugi¢dux matériels, objets et matériaux divers,
déchets qui pourraient s’y trouver. lls seronttésiet éliminés comme des déchets conformément aux
termes de l'article 14 ci-aprés.

Les réservoirs ayant contenu des liquides susdeptile polluer les eaux notamment les
réservoirs d'hydrocarbures seront vidés, nettoyédégazés. Ces produits seront traités comme des
déchets. Les réservoirs aériens seront enlevésiélsesvoirs enterrés seront dans la mesure dubp®ssi
enlevés, sinon ils seront neutralisés par remglessaec des matériaux inertes (sable, béton maigre)
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Les matériaux résiduels (stériles) seront régalédes surfaces non encore remises en état. lls
seront recouverts de terre arable qui fera I'objebe colonisation végétale spontanée ou a défat s
végétalisée.

La remise en état devra étre terminée six moissafaerét définitif de I'exploitation et en tout

état de cause avant I'échéance de la présentesatitum, sauf dans le cas ou une nouvelle demande
d’autorisation de poursuivre I'exploitation aura ébllicitée.

ARTICLE 8 — SECURITE PUBLIQUE

8-1 — Acceés sur la carriére

Les aménagements d'acces a la voirie publiqgue)dare et les barrieres aux acces, seront
maintenus en bon état.

Durant les heures d’activité, l'acces sur la caerieera contrlé. Les personnes étrangeres a
I'établissement ne doivent pas avoir libre accésdchantiers et aux installations.

En dehors des heures ouvrées, les acces serogsferm

8-2 — Distances limites et zones de protection

Les bords de I'excavation sont tenus a distancedmale d’au moins dix metres de limites du
périmétre sur lequel porte I'autorisation, ainsé gie I'emprise des éléments de la surface donégité
conditionne le respect de la sécurité et de labsiédupublique.

De plus, I'exploitation du gisement a son niveauples bas est arrétée a compter du bord
supérieur de la fouille & une distance horizontelle que la stabilité des terrains voisins ne pai
compromise. Cette distance prend en compte la tnatdale de I'excavation, la nature et I'épaissdes
différentes couches présentes sur toute leur hauteu

PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 9 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conduite de I'exploitation pour
limiter les risques de pollution (eaux, air, sold® nuisances par le bruit et les vibrations,ietphct
visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous t@lende I'exploitant sont maintenus en bon état
de propreté. Les batiments et installations solmetanus en permanence.

Les voies de circulation interne et aires de gstaionent des véhicules sont aménagées et
entretenues.

Les véhicules sortant de l'installation ne doiveas étre a l'origine d'envols de poussiéres ni
entrainer de dép6t de poussiére ou de boue saidgublique.
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ARTICLE 10 - POLLUTION DES EAUX

10-1 — Prélevement d'eau

Les installations de prélevement d’eau dans leemilaturel seront munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d’'eau préleiés.indications affichées par ces dispositifs isero
relevées tous les mois et inscrites dans un regisivert a cet effet. Ce registre sera tenu asjaodition
de l'inspection des installations classées.

10-2 - Prévention des pollutions accidentelles

Le ravitaillement des véhicules et des engins dmtifr et le stockage d'hydrocarbures destinés
au ravitaillement des véhicules et des engins datwr sont interdits dans le périmétre autoriséade
carriére.

Le petit entretien des engins de chantier & mébhiéduite (engins sur chenilles ..) et le lavage
des engins de carriere et des véhicules est rgabitéhors du site, soit sur une plate-forme étangui
forme rétention permettant ainsi la récupératidaléodes liquides polluants accidentellement répand

Cette plate-forme est équipée d’'un débourbeur-aépard’hydrocarbures.

L'entretien lourd et les réparations des véhiceteengins mobiles sont effectués hors du site. En
cas d’'impossibilité technique majeure, toutes Ispaskitions sont prises afin d'éviter toutes fuitesflux
de polluant.

Des produits absorbants sont présents sur lersii@antité suffisante pour pallier toute pollution
accidentelle d’hydrocarbures.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpoilition des eaux ou des sols est sécurisé
contre les chocs et est associé a une capacitéteigion dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivemengeipients de capacité inférieure ou égale a
250 litres, la capacité de rétention peut étreitédu20 % de la capacité totale des flts asseeigs étre
inférieure a 1 000 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche auxyiod confiner et doit résister a l'action
physique et chimique des fluides. Elle ne dispaae q¢iécoulement gravitaire. Les liquides qui y sont
accidentellement recueillis et les eaux de plued setirés par relevage.

Les produits récupérés en cas d'accident ne pe@emiucun cas étre rejetés dans le milieu
naturel. lls doivent étre, soit réutilisés, soitrehés comme des déchets.

10-3 - Eau de procédé des installations

Les seules utilisations industrielles d'eau autesssont celles a destination de l'arrosage des
pistes par temps sec et de l'abattage des pousgiarebrumisation au niveau de linstallation de
traitement des minéraux.

L'utilisation des eaux pluviales pour cet usageigtide! est privilégiée.
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Le raccordement au réseau public de distributieawddoit étre muni d'un dispositif anti-retour
conforme a la réglementation en vigueur.

10-4 - Qualité des effluents rejetés

Les eaux pluviales sont maintenues gravitairementies site dans un ou plusieurs bassins de
décantation comme spécifiés a l'article 4-5 dugrearrété. La capacité minimale de décantatioa de
bassins est maintenue par un curage régulier. bigssbévacuées sont utilisées pour la remise enlétat
la carriere, en prenant les dispositions nécessaicerr limiter I'entrainement des fines et asslaer
préservation du milieu.

En cas de forte pluviométrie, les eaux de ruisselg rejetées dans le milieu naturel doivent étre
exemptes :

de matiére flottante,

de produit susceptible de dégager dans le mili¢urela directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques,

de substance capable d'entrainer la destructitanfdene ou de la flore en aval.

Les eaux rejetées dans le milieu naturel respetg#snparameétres suivants mesurés, selon les
normes en vigueur, sur un €chantillon représenthtifit non décanté et non filtré, sans dilutioégteble
ou mélange avec d'autres effluents ; des rejetensog'une journée (proportionnel au débit) :

- PH compris en 5,5 et 8,5,

- Température inférieure a 30°C,

- MEST (1) inférieur & 35 mg/I,

- DCO (2) inférieure a 125 mgl/l,

- Indice hydrocarbures inférieur a 10 mg/l,

- Couleur (modification du milieu récepteur) 100Phg

(1) MEST : matiére en suspension totale.
(2) DCO : demande chimique en oxygene, sur efflnen décanté.

Ces valeurs doivent toutefois étre compatibles agobjectifs de qualité du milieu récepteur.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuratienux résiduaires dans la nappe souterraine est
interdit.

Les équipements sanitaires du site doivent étrevpsud’'une fosse de récupération des eaux
usées. Les rejets des eaux utilisées pour I'hygiéngersonnel sont réalisés selon la réglementation
vigueur.

10-5 - Contrdle
Un contrble des rejets représentatifs du fonctiorere de la carriere sera pratiqué par un
organisme agréé durant la premiére année qui slavmiise en exploitation de la carriére. Ce cotrdl

portera sur les parametres susvisés et sur la endautébit en vue d'évaluer le flux des polluants.

Les résultats de ces contrdles seront communigagséteption a l'inspection des installations
classées.

ARTICLE 11 - POLLUTION DE L'AIR ET POUSSIERES

Le brilage est interdit, et notamment le brllage lolgles usagées, des pneumatiques et tous
autres déchets ou résidus.
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L'exploitant prendra toutes dispositions utiles mp@witer I'émission et la propagation des
poussiéres sur la carriere, ainsi qu'aux instaliatide traitement des matériaux (foration - pige d
circulation - mise en tas des matériaux - chargemett...).

Les installations de traitement des matériaux devédre équipées de dispositifs de limitation
d'émission de poussieres aussi complets et efSaaoe possible.

Les émissions captées sont canalisées et dép@essidra concentration du rejet pour les
poussiéres doit étre inférieure & 30 mgAlies métres cubes sont rapportés a des conditmmsatisées
de températures, 273 Kelvin, et de pression, 1Rilgpascals, apres déduction de la vapeur d'eau, ga
sec).

Des mesures de retombées de poussieres dansdemenent sont effectuées dans le mois qui
suit la déclaration de début d’exploitation puigsdes ans, avec l'installation de traitement datenaux
en fonctionnement.

Les périodes de pannes ou d'arréts des dispadiéiisiration, pendant lesquelles les teneurs en
poussieres des gaz rejetés dépassent le doubleatbess fixées ci-dessus, doivent étre d'une durée
continue inférieure & quarante-huit heures etdiewée cumulée sur une année est inférieure a daus c
heures.

En aucun cas, la teneur en poussiéres des ganémiut dépasser la valeur de 500 mg/NEn
cas de dépassement de cette valeur, I'exploitateras de procéder sans délai a I'arrét de l'liasitath en
cause.

Les rejets canalisés de poussiéres sont contrdlé®ans une fois par an par un organisme agrée,
et selon des méthodes normalisées. Ces contratespsur les concentrations, les débits et les fles
mesures sont effectuées sur une durée voisine demeheure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation.

Mesures dans l'environnement

Un réseau de surveillance des retombées des passdins I'environnement est mis en place. |l
comporte au minimum trois stations implantées &rpére sous les vents dominants définissant I'impac
direct de I'exploitation, la seconde hors impact'ekploitation et la troisiéme en zone habitalaleplus
proche, en accord avec l'inspection des instatiatidassées.

Les appareils de mesures sont constitués par tlestears de précipitation ou par des plaquettes
de dépdt dont I'implantation et I'exploitation seohformes aux normes en vigueur (respectivement NF
X 43-006 et NF X 43-007).

Les résultats semestriels des mesures des retomb@esissieres sont consignés dans un registre
qui est tenu a la disposition de l'inspecteur detallations classées.

L'implantation et I'exploitation de ce réseau sota charge de l'exploitant.

Stockages des minéraux

Les stockages extérieurs doivent étre protégévalds en mettant en place des écrans, chaque
fois que nécessaire ou étre stabilisés pour élgterémissions et les envols de poussieres. En cas
d'impossibilité de les stabiliser, ils doivent &ttalisés sous abri ou en silos.

Les fillers (éléments fins inférieurs a 80 um) dwity Etre confinés (sachets, récipients, silos,
batiments fermés). Le cas échéant, les silos do&ea munis de dispositifs de contréle de niveau d
maniére a éviter les débordements. L'air s'échamiaces silos doit étre dépoussiéré.
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ARTICLE 12 — BRUIT

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997, relatif & la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations clasqgms la protection de I'environnement relevant du
livre V titre 1* du Code de I'Environnement, sont applicables.

L'exploitation de la carriere est orientée et cateduet les installations annexes - de facon
gu'elles ne puissent engendrer de bruits aériensd®uvibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinaggeoconstituer une géne pour sa tranquillité.

Les bruits aériens émis par la carriére et lesliasions de traitement des matériaux, en limites
de propriété de I'établissement, sont limités & :

70 dB(A) de 7 h a 22 h, sauf dimanches et jouiédér
60 dB(A) de 22 h a 7 h, ainsi que les dimanchésues fériés.

En tout état de cause, a l'intérieur des locawrains habités ou occupés par des tiers, que les
fenétres soient ouvertes ou fermées et, le cagBtien tous points des parties extérieures (cfardin
terrasse..) de ces mémes locaux, I'émergence hpadoitre supérieure a :

Emergence admissible
pour la période allant de
7h00a22h00
sauf dimanches et jours

Niveau de bruit ambiant existan
dans les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit d

Emergence admissible pour la
période allant de 22 h00a 7 h 0D
ainsi que les dimanches et jours

I'établissement) Py fériés
eriés
Supérieur a 35 dB(A) et
inférieur ou égal a 45 dB (A) 6 dB(A) 4dB (A)
Supérieur a 45 dB(A) 5dB (A) 3 dB (A)

Le respect des valeurs maximales d'émergence tteita8suré dans les immeubles les plus
proches occupés ou habités par des tiers et exiatda date de l'arrété d'autorisation et dans les
immeubles construits aprés cette date et impladés les zones destinées a I'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers publeglate de l'arrété d'autorisation.

L'émergence est définie comme la différence ente liveaux de bruit mesurés lorsque
I'ensemble carriére et installations est en fonctmnent, et lorsqu'il est & l'arrét.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveapréssion continu équivalent pondéré LAeq
mesuré sur une durée représentative du fonctiommdmelus bruyant.

Les mesures de bruit sont effectuées conformémdi@naexe de I'arrété ministériel du 23
janvier 1997 relatif aux bruits aériens émis daesvironnement par les installations classées fmour
protection de I'environnement.

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés sur le
périmétre de la carriere doivent étre conformesréglementation en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication par ao@istique (sirenes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) génants pour le voisinage estdittesauf si leur emploi est exceptionnel et régeava
prévention ou au signalement d'incidents gravedaxcidents ou a la sécurité des personnes.

Un contr6le des niveaux sonores est effectué eitelidu périmétre d’autorisation de la carriére
et dans les zones & émergence réglementée audcoonis suivant la déclaration de début I'explmtat
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Le contrble des niveaux sonores est renouvelélésuans. Ces controles portent sur I'ensemble
des installations existantes dans le périmétreriaétde la carriére.

Le résultat de ces contrbles est communiqué gékton des Installations Classées avec les
commentaires et propositions éventuelles d'améios

ARTICLE 13 - VIBRATIONS

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet869elative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations claspéasla protection de I'environnement sont applies

ARTICLE 14 - DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'aménagement et
I'exploitation de ses installations pour assurez bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabéissent la séparation des déchets (dangereux ou
non) de facon a faciliter leur traitement ou lelimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 945609 valorisées par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant a obtenir des déchetsigables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenému décret n° 79-981 du 21 novembre
1979, modifié, portant réglementation de la récagén des huiles usagées et ses textes d’applicatio
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sstickées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitat@mment les mélanges avec de I'eau ou tout autieetié
non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrénélgmtonformément aux dispositions du Décret
94-609 du 13 juillet 1994 et de I'article 8 du d&aon°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a lsen
sur le marché des piles et accumulateurs et &lgnination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés wuafoent aux dispositions du Décret 2002-
1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis a desatmpés agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionaigjui utilisent ces déchets pour des travaux psibtie
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepéraagréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

L'exploitant doit étre en mesure de présenter risdécteur des Installations Classées les
justifications d'élimination des déchets. Il tiame comptabilité de tous les déchets produitsriréds.

PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

ARTICLE 15 — REGLEMENTATION GENERALE ET POLICE DES CARRIERES

15-1 — Réglementation générale

L’arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatifx aexploitations de carrieres et aux
installations de premier traitement des matériaugatriéres est applicable a cette exploitation.
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15-2 — Police des carrieres

L'exploitant est également tenu de respecter lgsaditions prescrites par :

- les articles 87, 90 et 107 du code minier,

- le décret n° 99-116 du 12 février 1999 relatif pddice des carrieres,

- le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifie portaégjlement général des industries
extractives (R.G.I .E.).

ARTICLE 16 — RISQUES

16-1 — Directeur technigue — consignes — préventienformation

Le titulaire de I'autorisation d’exploiter doit décer au directeur régional de I'industrie, de la
recherche et de I'environnement :

- le nom de la personne physique chargée de la idinetetchnique des travaux,
- les entreprises extérieures éventuellement chardésstravaux et de tout ou partie de
I'exploitation.

Il rédige par ailleurs le document de sécurité et ghnté, les consignes, fixe les regles
d’exploitation, d’hygiene et de sécurité. Il élabdes dossiers de prescriptions visés par lessexte

Il porte le document de sécurité et de santé, tesignes et dossiers de prescriptions a la
connaissance du personnel concerné ou suscepgbl@tce et des entreprises extérieures visées ci-
dessus, les tient a jour et réalise une analyseedienportant sur leur adéquation et sur leur bonne
application par le personnel.

Une formation a 'embauche et une formation aneuatlaptée seront assurées a I'ensemble du
personnel.

16-2 - Incendie

L'exploitant pourvoit les installations et les maks d'équipements de lutte contre l'incendie
adaptés aux risques et conformes aux normes eawigu

Ces équipements seront maintenus en bon étatisévéu moins une fois par an.

16-3 - Zonage des dangers internes a I'établissenien

L'exploitant identifie les zones de I'établissemsnsceptibles d’étre a l'origine d’incendie ou
d'explosion de par la présence de substances @arptidns dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant surgeit de facon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des instals soit de maniere épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens azopt reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentietieraxplosible, etc.) et les consignes a
observer sont indiquées a l'entrée de ces zorastant que de besoin rappelées a l'intérieur tEses.
Ces consignes doivent étre incluses dans les giasecours s'ils existent.
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Il est interdit d'apporter du feu sous une formelganque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour imésrventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention.

16-4 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions sur I'hygiéne etélzurité des travailleurs, des matériels de
protection individuelle, adaptés aux risques etsamges présentés par I'exploitation et permettant
l'intervention en cas de sinistre, doivent étreseovés a proximité des lieux d'utilisation. Cesénats
doivent étre entretenus en bon état et veérifieogiguement (au moins une fois par an). Le personne
doit étre familiarisé a I'emploi de ces matériels.

ARTICLE 17 — MESURES COMPENSATOIRES

Si I'exploitant souhaite étendre son exploitatiam fes parties du site ou a été identifiée la
laineuse du prunellier (Eriogaster Catax), dorggéce et I'habitat sont protégés par l'arrété daad
2007, il devra établir une demande de dérogatiotedéruction d’espece ou d’habitat protégée augues
Conseil national de Protection de la Nature sedoprbcédure en vigueur. Cette demande de dérogation
devra étre accompagnée de tous les documents aigesss I'avis du CNPN, ceux-ci nécessitant, entres
autres, la réalisation d'une étude scientifique ceomant I'impact de I'éventuelle extension sur les
populations d’Eriogaster Catax et leur habitat.pracédure de demande de dérogation sera menée en
lien avec la DIREN Auvergne.

ARTICLE 18 - AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS

18-1 - Installations Electriques

Les installations électriques seront réalisées dww personnes qualifiées, avec du matériel
électrique approprié, conformément aux réglesatedt suivant les textes et les normes en vigukeen
est de méme des adjonctions, modifications ou afipars.

Les équipements métalliques (charpentes, canalisati etc.....) seront mis a la terre
conformément aux normes applicables et comptedera nature des produits.

Toutes les installations électriques doivent étiintenues en bon état. Les défectuosités et
anomalies constatées seront supprimées dans |lbsursedélais.

Elles doivent étre contrblées apres leur instalhatiou leur modification, puis vérifiées
périodiquement par une personne ou un organism&éada périodicité, l'objet et I'étendue de ces
contréles et vérifications ainsi que le contenu @dggports auxquels ils donnent lieu est fixé parété
ministériel du 25 octobre 1991 (titre Electricité AGIE).

ARTICLE 19 - GARANTIE FINANCIERE

19-1 - Montant de la garantie

La garantie financiére a pour but d’assurer, erdeagéfaillance du bénéficiaire de I'autorisation
d’exploiter, une remise en état du site visant imeertion satisfaisante de la carriere dans son
environnement.

Le montant des garanties financiéres est fixé a:

Période Montant de la garantie

2009 - 2011 119773 €
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Valeurs de référence prises pour le calcul du nmirde la garantie financiére : indice TP0O1 =
630,7 juin 2008 et TVA = 19,6 %.

Ce montant est automatiguement actualisé, soussfgonsabilité de I'exploitant, sur la base de
l'indice TPO1 publié par 'INSEE et de I'évolutiothe la TVA. Cette révision intervient pour fixer le
montant réel de la garantie de la période considéupérieure a 5 ans, qui doit figurer sur l'acte d
cautionnement a produire.

Cette actualisation est effectuée sur la baseatmdxe Ill de I'arrété ministériel du 9 février
2004, relatif a la détermination du montant desagies financieres de remise en état des carriéres
prévues par la législation des installations clessé

Cette révision intervient également automatiquememtant la période considérée lorsque
'indice TPO1 progresse de plus de 15 % sur unége inférieure a cing ans. Cette actualisation
intervient dans les six mois suivant cette augniemta

Ce montant peut, le cas échéant, étre révisé nduite de I'exploitation ou la remise en état
s’écarte notablement du schéma prévisionnel proQeitte révision est initiée, soit par I'exploitasutr
présentation d’'un dossier motive, soit par l'ingjmecdes installations classées.

Toute modification des conditions d'exploitatiomndaisant & I'augmentation du montant des
garanties financieres doit étre portée sans ddkicannaissance du préfet et ne peut interverintala
fixation du montant de celles-ci par arrété com@@taire et la fourniture de I'attestation corresgante
par I'exploitant.

19-2 — Justification de la garantie

La garantie financiére sera constituée sous ladatan acte de cautionnement solidaire délivré
soit par un établissement de crédit, soit par umkeprise d'assurance. Cet acte sera conforme aélmo
d’attestation fixé par I'arrété ministériel du Tévrier 1996.

L'attestation de garantie financiére actualiséevcant la premiére période sera adressée a
monsieur le préfet du Puy de Ddme en méme tempsagdéclaration de début d’exploitation prévue a
l'article 5 du présent arrété.

Les renouvellements successifs de la garantie diéen actualisée couvrant les périodes
suivantes seront également adressés a monsiewéfit du Puy de Déme, au moins six mois avant
I'échéance de la garantie en cours.

Indépendamment des sanctions pénales qui pourtoat edgagées, I'absence de garantie
financiéere, constatée aprés mise en demeure, martada suspension de I'autorisation.

19-3 — Appel aux garanties financieres

Indépendamment des sanctions pénales qui pour@ienengagées, le préfet du Puy-de-Déme
fait appel a la garantie financiere :

- soit en cas de non-respect des prescriptions wterisation d'exploiter en matiére de remise
en état aprés intervention des mesures prévuadidd L.514-1 du code de I'environnement,

- soit aprés disparition juridique de l'exploitantl'absence de remise en état conforme aux
orientations de l'autorisation d’exploiter.
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19-4 - Levée de la garantie financiére

L'obligation de disposer d’'une garantie financiaepourra étre levée que par arrété préfectoral
apres constat, par l'inspection des installatiolassges, de la remise en état du site conforme aux
prescriptions de l'autorisation d’exploiter et despect des procédures réglementaires de cessation
d’activité.

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 20 - MODIFICATION

Tout projet de maodification des conditions d'exgation et de remise en état, des installations
annexes, de leur mode de fonctionnement, etc..nadare a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de la demande ou des presoeptu présent arrété sera porté avant sa réatisati
la connaissance de monsieur le préfet du Puy deeluec tous les €léments d'appréciation.

ARTICLE 21 - INCIDENT - ACCIDENT

Tout incident ou accident susceptible de portegirattt aux intéréts visés a l'article L.511-1 du
code de I'environnement ou ayant entrainé la morta@usé des blessures graves a des personnes sera
déclaré, sans délai, a I'inspection des instaliat@dassees. Il fera I'objet d'un rapport écritdrais a cette
derniere. Ce rapport précisera les origines etdeses de l'incident, les mesures prises pourligpat
celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.

ARTICLE 22 - ARCHEOLOGIE

Toute découverte faite au cours de I'exploitatienlad carriére pouvant intéresser l'archéologie,
devra étre préservee et devra faire I'objet d'éntadation immédiate a monsieur le maire de la comam
concernée et au service régional de I'archéologie.

Les agents de ce service auront acces sur lareaapees autorisation de I'exploitant. lls devront
se conformer aux consignes de sécurité qui leonselonnées.

ARTICLE 23 - CONTROLES

L'inspection des installations classées pourra dderaque des contrbles, des prélevements et
des analyses soient effectués par un organismel@lchbix sera soumis a son approbation s'il ipast
agréeé a cet effet, dans le but de vérifier le retspes prescriptions du présent arrété.

Les frais occasionnés par ces contrdles seronosigisppar I'exploitant.

ARTICLE 24 — SUIVI DE L’'EXPLOITATION ET DE LA REMIS E EN ETAT

Il est établi un plan orienté de la carriére smdfeadastral, sur lequel seront mentionnés :

* les limites du périmétre sur lequel porte le ddiéxploiter ainsi que ses abords dans un
rayon de 50 m,

» e positionnement des bornes permettant la déliimitadu terrain (la borne nivelée sera
repérée),

» les éléments dont lintégrité conditionne le respke la sécurité publique (routes, chemins,
ouvrages publics, habitations, etc.).

Ce plan sera mis a jour au moins une fois par an.
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Cette mise a jour concernera :

- I'emprise des infrastructures (installations —gsst stocks...),

- le positionnement des fronts,

- I'emprise des chantiers (découverte — extractiparties exploitées non remises en état...),
- I'emprise des zones remises en état,

- les courbes de niveau ou cote d’altitude des pasigtgficatifs.

Les surfaces de ces différentes zones ou empesestonsignées dans une annexe a ce plan.
Les écarts — par rapport au schéma prévisionngptbation et de remise en état produit en vudade
détermination de la garantie financiere — seronttioenés.

Ce plan et cette annexe seront tenus a la disposié I'inspection des installations classées, qui
pourra en demander une copie certifiée a jour'eaploitant.

ARTICE 25 - DOCUMENTS - REGISTRES

Les documents ou figurent les principaux renseigmgm concernant le fonctionnement de
l'installation et notamment le dossier de la dereaankec I'étude d'impact, les divers registres roenés
au présent arrété, les résultats des contrélesqindes consignes devront étre tenus a la disposie
I'inspection des installations classées.

Elle pourra, par ailleurs, demander que des copiesyntheses de ces documents lui soient
adressées, ainsi que toutes justifications des neequrises pour respecter les dispositions du prése
arrété.

L'exploitant communique, a la demande du comit&ulei, les renseignements techniques qui
relévent de I'exploitation de la carriére et quitstécessaires au fonctionnement de ce comitéide su

ARTICLE 26 - VALIDITE - CADUCITE

La présente autorisation, délivrée en applicatiorcade de I'environnement, ne dispense pas le
bénéficiaire d'obtenir toutes autres autorisataxigées par les lois et reglements en vigueur.

Elle cessera de produire effet si la carriére ipastmise en exploitation dans les trois ans stiivan
la naotification du présent arrété ou si elle réséxploitée pendant plus de deux années conséspsiaaf
le cas de force majeure.

Passé ces délais, la mise en exploitation ou lseefde l'activité est subordonnée a une nouvelle
autorisation.

ARTICLE 27 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant devra se conformer par ailleurs augpdsitions du code minier et ses textes
d'application dans l'intérét de I'nygiene et dedeurité des travailleurs et de la sécurité publiqu

L'exploitant doit recourir a un organisme agrééfeaonément aux termes de I'arrété du 9 février
1990 pour le développement de la prévention enemeatle sécurité et de salubrité du travail.

Le cas échéant, le titulaire de la présente aatiwis portera a la connaissance de la direction
régionale de I'industrie, de la recherche et devimnnement le nom de la personne physique chatgée
la direction technique des travaux.
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ARTICLE 28 — DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expresséésanvés.

ARTICLE 29 — CESSATION D’ACTIVITE

La cessation d’'activité de la carriere et des ll@tans de traitement des matériaux devra étre
notifiée a monsieur le préfet du Puy de Déme, siksmavant I'arrét définitif qui en tout état de sawne
peut se situer apres la date d’expiration de lasation.

A la notification de cessation d’activité, il estirjt un dossier comprenant le plan a jour des
terrains d’emprise de la carriére ainsi qu’'un mémeur I'état du site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévugsgpoemise en état du site et pour mettre et
laisser celui-ci dans un état tel qu’il ne s’y niasie pas de dangers ou d'inconvénients au regssd d
caractéristiques du milieu environnant.

ARTICLE 30 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut étre déférée au tritadralnistratif de Clermont-Ferrand.

Pour I'exploitant, le délai de recours est de dewis. Ce délai commence a courir le jour ou le
présent arrété a été natifié.

Pour les tiers, le délai de recours est de six .moe délai commence a courir le jour de
I'achevement des formalités de publicité de laai@dtion de début d’exploitation mentionnée a Ietb
ci-dessus.

ARTICLE 31 - PUBLICITE - INFORMATION

Une copie du présent arrété sera déposée en mde@i€hateaugay et Malauzat pour y étre
consultée par toute personne intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment lescpm®ns auxquelles la carriere et les
installations annexes sont soumises, sera affminé dites mairies, pendant une durée minimum de un
mois. Proceés-verbal de I'accomplissement de catiteallité sera dressé par les soins du maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence etgm faisible dans la carriere par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du préfet dudeeidme et aux frais de l'exploitant dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tousl&gmrtements concernés par l'exploitation.

ARTICLE 32 — DIFFUSIION

Le présent arrété sera notifié a I'exploitant ebliguau recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Copie en sera adressée au :
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Sous-Préfet de Riom,

Maire de Chateaugay, chargé des formalités d'aftieh

Maire de Malauzat, chargé des formalités d’affieghag
Directeur régional de l'industrie, de la recherehée I'environnement,
Chef de la subdivision de la DRIRE a Aubiere,

Directeur régional de I'environnement,

Directeur départemental de I'équipement,

Directeur départemental de 'agriculture et detétf

Directeur départemental des affaires sanitairep@tles,

Chef du service départemental de l'architectucigtatrimoine,
Directeur régional des affaires culturelles,

Directeur de la caisse régionale d’assurance nealadi

chargés, chacun en ce qui le concerne, d’en adsxécution.

P.J:

Annexe 1:
Annexe 2 :
Annexe 3 :
Annexe 4 :
Annexe 5:
Annexe 6 :

Clermont-Ferrand, le 18/12/2008

Pr.LE PREFET,
Le secrétaire général,
F. VEAU

Rappel des contrdles obligatoires epdesipales échéances
Plan de situation

Plan d’exploitation

Plan parcellaire d'extraction autorisé.

Plan parcellaire global

Plan de remise en état
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ANNEXE 1

RAPPELS DES CONTROLES OBLIGATOIRES et DES PRINCIPAL ES ECHEANCES

Cette annexe est une synthése des contraintedaitatipn ne dispensant pas I'exploitant de seseaut
obligations réglementaires et du respect de I'ehkedes dispositions du présent arrété.

OBJET

ECHEANCE / FREQUENCE

Affichage, bornage, cloturet aménagement des acges

(art. 4).

Avant le début d'exploitation.

Déclaration de début d'exploitation (art. 5 ).

Apa@senagements préliminaires.

Acte de cautionnement des garanties financiereésy(d

Joint a la déclaration de début d'exploitation.

Plan topographique des zones de remblai (art.. 7

3)

Mise a jour tous les six mois.

- Une fois par an pour les rejets canalisés.

Air (art. 11). - Tous les semestres pour les mesures des retombées
dans I'environnement.
Bruit (art. 12). Dans les trois premiers mois, goiss les ans.
Equipements de lutte contre l'incendie (art. 16.2). Une fois par an.
Mise en place d’'un prog{z;;nme d’étude scientificarg A partir davril 2009, |
Actualisation du monte:lLrg f)e la garantie financiare Si évolution de lindice TPO1 > & 15%.
Prenant en compte I'évolution de l'indice TPOleeled

Renouvellement de la garantie financiere (art.)19

.2TVA, a faire 6 mois avant I'échéance de la garaamije

cours.

Déclaration d'accident ou d'incident (art. 21).

Dissmeilleurs délais.

Rapport d'accident ou d'incident (art. 21).

Souplits.

Plan d'exploitation et de remise en état (art. 24).

Tous les ans, avant le 31 décembre.

Tenue a jour des éléments a l'attention du Coneitg
suivi (art. 25).

5 d

Selon les dispositions de réunion de ce comité.

Déclaration de cessation d'activité (art. 29).

6saniant la fin d'activité.
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ANNEXE 2

SITUATION LOCALE
(Echelle : 1/25000)
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ANNEXES 3

PLAN D’EXPLOITAION ETABLI POUR LA PERIODE TRANSITOIRE 2009-2011 (Echelle : 1/3500)
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ANNEXE 4

PARCELLAIRE EFFECTIVEMENT DISPONIBLE DANS L’EXTREMITE SUD DE L’EXTENSION EN CONSIDERANT LA PROTECTION DEF
POPULATIONS D'ERIOGASTER CATAX (Echelle : 1/1000°)
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ANNEXE 5
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ANNEXE 6

Plan jd’eau (régulation & 502 m NGF)

e
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